
- Вы хотите сказать… Я знаю этого человека? – Ху Цинюй был поражен.

- Я скажу прямо: он не похож на Александра?

Ху Цинюй долго думал о таинственной фигуре прошлой ночью. Она была высокой, чуть меньше
двух метров, и да, сходство действительно было.

- Вы не удивлены? – спросила я. – Он хотел приехать в Китай именно в это время?

- Если он действительно монстр, то ситуация очень серьезная. – немного подумав, сказал Ху
Цинюй. – Мы не можем убрать его, иначе это вызовет международный скандал.

- Давайте я попробую снять с него маску.

Александр и я договорились о встрече в десять часов. Он был очень пунктуален. Часы на стене
пробили десять, и тут же раздался стук в дверь.

Открыв дверь, я увидела наполненное солнечным светом лицо Александра с цветами, которые
заставили меня на мгновенье усомниться.

Он действительно монстр?

Нет, Юань Цзюньяо, ты не можешь быть очарована его красотой. Монстры – коварные и
хитрые существа, которые тщательно маскируются.

- Это для вам, мисс Юань, - он взмахнул передо мной белыми розами, сладкий аромат ворвался
в мои ноздри, опьяняя.

- Спасибо, - я взяла цветы и покраснела.

- На языке цветов белая роза – это невинность и чистота, - тихо сказал Александр, - в моем
сердце вы именно такая хорошая девушка.

Я немного смутилась и быстро сменила тему:

- Александр, проходите скорее. Вы уже некоторое время находитесь в нашем городе, а я еще ни
разу не показала вам свой сад. Сегодня я проведу для вас экскурсию, а в полдень я приглашая
вас на вкусный обед, который приготовлю сама. Что вы думаете?   

Александр с готовностью согласился.



Я провела его на задний двор, по дороге рассказывая о духовных растениях, которые
выращивала здесь. Он принюхался:

- Странно, я чувствую запах крови. Как такое возможно?

Невозможно! Прошлой ночью Ху Цинюй пришел в мой дом, покрытый кровью, но я тщательно
убрала все следы. Мог ли он почувствовать запах крови?

- Чтобы вас порадовать, вчера вечером я убила гуся и курицу. – улыбнувшись, сказала я. – Как
насчет жаренного гуся сегодня в полдень?

Глаза Александра радостно блеснули:

- Мне очень нравится китайская еда. В нашей семье был специально приглашенный из Китая
повар. Но он решил уйти в отставку и уехать с детьми на родину. С тех пор мне не удалось
найти такого же хорошего повара.

Разговаривая, мы подошли к небольшой беседке у пруда. В беседке стояли каменный стол и
лавки. Я заранее приготовила чай и закуски. Налив и передав ему чай, я сказала:

- Подождите секунду, я сорву несколько цветов Било. Если их положить в чай, его вкус станет
очень мягким.

- Стойте! – он схватил меня за руку, все внутри меня затрепыхалось: он что-то почувствовал?
Но на моем лице ничего не отразилось.

- Что случилось?

 - Позвольте мне посмотреть на вас. – он улыбался. – Вы прекрасны, как солнце.

Мое лицо снова покраснело. Я быстро выдернула руку:

- Вы.. вы… не шутите.

- Я говорю правду. – сказал он.- Вы покраснели. Это действительно мило.

- Александр, не нужно говорить мне такие вещи. – неловко сказала я и вышла из беседки. Я
направилась к бассейну, возле которого росли цветы Било, искоса поглядывая в беседку, где
Александр непринужденно пил чай.

Мои руки сформировали печать драхмы, я начала читать мантры. Беседка внезапно озарилась



золотым светом.

Потрясенный Александр быстро поднял голову и посмотрел вверх. На балке крыши беседки
специальной киноварью был нанесен узор.

В этот момент золотистые письмена вспыхнули, ослепив Александра. С исказившимся лицом
он попытался вырваться, но теперь вокруг беседки возник невидимый барьер, блокирующие
его попытки сбежать.     

- Госпожа Юань, что вы имеете в виду? – он пристально посмотрел на меня.

- Александр, извините, но это очень особое время. – спокойно сказала я. – Я должна убедиться,
что вы не одержимы древним монстром. Будьте уверены, если вы невинны, формирование не
принесет вам вред.

Мои руки быстро полетели, создавая одну печать за другой. Указательный палец я направила в
беседку. Золотой луч, выстрелив из массива, попал в Александра.

Александр упал на одно колено, я с тревогой смотрела на него, про себя удивляясь, что ничего
не изменилось. Неужели я ошиблась?

Рев!

Он резко поднял голову, его глаза красные, будто налиты кровью и звериный рев изо рта.   

Он медленно встал, а за его спиной расправились два огромных черных крыла, как у летучих
мышей. Медленно расправляясь, они издавали страшный звук.

По территории распространилось злобное дыхание. Внутри я вся похолодела, не было сил
отступить. Он смотрел на меня ужасным взглядом.

- Александр, вы действительно одержимы древним монстром! – сказала я, стиснув зубы. –
Прошлой ночью вы напали на специальный отдел, чтобы завладеть Демоном Дин? Вы приехали
в Китай не для того, чтобы попасть на мою прямую трансляцию, вы приехали завладеть
древним магическим артефактом, не так ли?

Неожиданно Александр рассмеялся. Его голос был все еще приятный, но улыбка уже не была
нежной. Все его естество говорило об огромной злобе, заключенной внутри.

- Юань Цзюняьо, а ты не такая глупая.



Я обиженно ругала его про себя.

- И что? – усмехнулся он. – Ты используешь эту пустышку, чтобы заставить меня показать
истинное лицо? Что ты можешь сделать со мной? Ты можешь убить меня?

Злой дух внутри него слишком сильный, я не его противник.

Мне следовало убежать, но по какой-то причине, я не осмеливалась пошевелиться. Мне
казалось, если я сдвинусь с места, он немедленно прорвется сквозь невидимый барьер и
разорвет меня на кусочки.

- Это на самом деле ты! – подошел сердитый Ху Цинюй. – Александр, неужели это ты, кто убил
нашего старшего сотрудника и остальных агентов!

Александр, улыбаясь, посмотрел на него.   

- Министр Ху, не трогайте его. Мы ему не противника. Уходите, - сказала я, взяв Ху Цинюя за
руку.

-Не могу уйти. - Ху Цинюй вздернул подбородок и гневно посмотрел на меня. – И ты никому об
этом не расскажешь.

Что-то в его голосе меня насторожило, я сделала шаг назад. В голову пришла ужасная мысль:

- Министр Ху…вы … вы не….

В тот же момент Александр, разбив массив, который я заложила, выскочил из беседки.

Они окружили меня, блокируя путь отступления.

- Разве ты об этом не думала? – засмеялся Александр. – И я подумал, что Ху Цинюй очень
хорош для того, чтобы стать моим человеком.

Успокойся, Юань Цзюньяо, ты должна успокоиться.

Я им не противник. Единственное, что я могу сейчас сделать, протянуть время.

- Поскольку ваши подчиненные поработили Ху Цинюя, вы теперь можете получить его память.
– сказала я. – Тогда почему бы вам не захватить Кобаяши?



В глазах Александра мелькнуло мрачное сияние:

- Я не ожидал, что воля Ху Цинюя будет такой цепкой. Он упрямый. И я не думал, что
получится захватить его. – он улыбнулся. – Но я должен поблагодарить тебя за это. Без твоего
духовного питания, он бы не смог выжить, и мои подчиненные не смогли бы занять его тело.

Я позеленела от гнева. Так это моя вина?

Глубоко вздохнув, я подавила гнев в сердце:

- Что вы хотите сейчас? Убить меня, чтобы я замолчала?

- Святая простота! – он слегка прищурился. – Ты можешь сдаться мне, служить мне, стать моей
верной рабыней, и я дам тебе превосходство и могущественную силу.

В древние времена люди становились рабами монстров, чтобы сохранить свои жизни. Монстры
давали им силу для управления человечеством.

Одни называли их полудемонами, другие презрительно – демонами.

- Вы все равно убьете меня, рано или поздно. Я никогда не стану вашей рабыней, - сказала я
твердым голосом.

- Тогда никто тебе не сможет помочь! – взревел он, взмахивая рукой. Что-то полетело ко мне. –
Ошейник превратит тебя в мою рабыню. – его глаза резко вспыхнули, на моей шее
защелкнулся призрачный ошейник.
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